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Profilé d’arrét pour enduit avec joint creux et mem. PROTEKTOR

14 mm
Art no. 38814 V
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Désignation Profilé d’arrét pour enduit avec joint creux et mem. 14 mm

Description La bande d'étanchéité PROTEKTOR pour enduit autocollante avec membrane en PVC,
avec joint d'ombre, trame cousue et en fibres de verre résistant aux alcalis et languette
adhésive déchirable pour le recouvrement par film, convient pour réaliser des raccords
optiques et techniques parfaits de fenétres, portes et autres éléments de construction au
crépi et aux systémes d'isolation thermique. La membrane permet une absorption accrue
des mouvements. Avec une aile d'enduit perforée et une trame cousue pour une intégration
trés solide dans l'enduit. Largeur de profilé 14 mm pour les systémes ITE avec des
épaisseurs d'enduit a partir de 6 mm et des enduits de base a partir de 14 mm.

Zone de produits Isolation thermique
Catégorie de produit Profilés de soffite
Epaisseur de platre 14 mm
Largeur du produit 14 mm
Température de l'air et des composants +5° bis +40°C
Poids surfacique 160 g/m?2
3 mm
8 mm
Ouverture de maille 4 X4 mm
Apparence Ruban mousse auto-adhésif, a alvéoles fermées.
Souterrain Klebebereiche miissen eben, trocken (mdgliches Kondensat beachten), frost-, staub-,

fettfrei, fest und tragfahig sein. Eine Klebeprobe sagt aus, ob der Untergrund klebegeeignet
ist bzw. ob gesonderte MaBnahmen (z.B. Reinigen) erforderlich sind.

Traitement Placer un ruban de joint d'étanchéité précompressé derriére les jointures de profilé.
S'utilise avec une surface de fenétre maximale de 10 m2 et une épaisseur maximale du
matériau isolant 300 mm. Lorsque la surface de la fenétre est supérieure a 10 m2 ou si le
rapport entre la largeur et la hauteur de la fenétre est supérieur a 1:3 et que le matériau
isolant a une épaisseur supérieure a 300 mm, il faut se mettre d'accord avec le fabricant du
systéme WDV quant au raccord de fenétre. Peut étre utilize sur de supports avec unse
valeur de luminosité supérieure a 7. Veuillez respecter les directives de pose et les
recommandations de PROTEKTOR.

Stockage Profile trocken, frostfrei, waagerecht und flachliegend im Karton lagern. Profile nicht
verdreht bzw. gebogen lagern oder transportieren. Kartons und/oder Profile vor
ibermaBiger Warmeeinwirkung und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen. Zur Entnahme
der Profile Karton {iber die gesamte Ldange 6ffnen.
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Etanchéité a la pluie battante
Remarque

Mouvement selon ONORM B6400/ OAP
VAR VII

Mouvement selon le dépliant du VDPM/la
directive de I'ASAF

gamme de produits

Rapport de contrdle

Brochure

Joint d'ombre
Numéro de tarif douanier

Etiquette ouverte

Ne° d’article

114525

Longueur (cm)
260,00

bis 600 Pa
Dépassement du tissu de 10 cm sur un c6té a extrémité de la tige.

Klasse Il

Klasse A

ProLine

Gepriifte Luft-, Wind- und Schlagregendichtheit, gepriifte Bewegungsaufnahme. Die jeweils
aktuellen Priifberichte stehen auf www.protektor.de zum Download bereit.

* Fiche technique Formation de détails avec des profilés et des bandes d'étanchéité de
joints pour l'enduit extérieur et 'ETICS

* Directive pour les raccordements aux fenétres et volets en platre, systéme composite
d'isolation thermique et construction séche, publiée par ['Association des platriers
d'intérieurs et de facades du Bade-Wurtemberg (SAF).

2mm
39269097

Vente uniquement par unités d'emballage complétes.

valeur de couleur
10 - blanc

Matiére Verpackungseinheit

25 UTE/ 20 CAR

Epaisseur d’enduit

14 mm PVCrigide avec
PVCsouple et
treillis en fibre de

verre

Cette fiche technique correspond a l'état actuel de développement de nos produits et perd sa validité lors de la publication d'une nouvelle
édition. Assurez-vous d'utiliser la derniére édition de cette information. La garantie et la responsabilité sont basées selon nos termes et
conditions générales. Veuillez respecter les consignes d'assemblage et de stockage de 'application.

Toutes les informations sans garantie. Modifications techniques réservées. Les illustrations de produits peuvent différer du produit de
livraison. Les spécifications d'appel d'offres, les instructions d'installation et les déclarations de performance (si requis par la loi) peuvent
&tre trouvées sur notre page d'accueil. S'il vous plaft respecter l'environnement pour une élimination appropriée!
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